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Cz

Vazeny pane/pani, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu!

Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte
S niZze uvedenymi pokyny pro spravné pouziti produktu.

Uschovejte si prosim tuto pfirucku pro budouci pouziti a
dodrZovani jeho doporuceni, protoze jejich nedodrzovani
mUze predstavovat hrozbu pro zivot nebo zdrauvi.

Uvod k uzivatelské pf¥iruéce

Tato uZivatelska pfiruCka byla pfipravena, aby vam pomohla seznamit se se spravnym a
bezpe€nym pouzivanim zafizeni. Obsahuje dulezité pokyny k obsluze, udrzbé a
bezpeCnostnim pravidlim, jejichZz dodrZovani zajisti bezproblémovy provoz zafizeni a
prodlouZi jeho zivotnost.

Pfed prvnim pouzitim si peclivé pfectéte navod. Informace zde uvedené vam také pomohou s
fadnym skladovanim zafizeni, zejména pokud jej nebudete delSi dobu pouzivat.

Dodrzovani nize uvedenych doporuCeni vam umozni bezproblémovy a bezpelny provoz
produktu.

POZOR!
Pouzivani zafizeni zplisobem, ktery neni v souladu s informacemi uvedenymi v navodu k obsluze,
muze vést k riziku zranéni osob.

Pouziti a popis zarizeni

Tato akumulatorova fetézova pila je ur€ena pro fezani difeva a materialu na bazi dieva. Lze ji
pouzit pro domaci, zahradni a dilenské prace, jako je profezavani vétvi, fezani palivového
dfeva, udrzba zahrady a lehké stavebni prace se dfevem.

Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zplsobené nespravnym pouzitim nebo nedodrzenim
pokynu. Tato pila neni uréena pro profesionalni pouZiti a jeji pouziti pro komereni ucely rusi
platnost zaruky. Jednotku by méla obsluhovat jedna osoba a pouzivat vyhradné k fezani
dfeva. BEhem provozu drzte pilu pravou rukou na rukojeti a levou rukou na rukoijeti.

Z bezpec€nostnich divodd a duvodu certifikace CE nesmi byt tento vyrobek zadnym
zpusobem pFestavovan ani upravovan. Pouziti vyrobku k jinym uéelim, nez které jsou
popsany, muze vést k jeho posSkozeni. Nespravné pouziti mize také vést k nebezpec€im, jako
je zkrat, pozar, uraz elektrickym proudem atd.
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VAROVAN:I!
e Nebezpeci nespravného pouziti!
e Pouzivani zafizeni jinym zplsobem, nez ke kterému je urCeno, a/nebo pouzivani
zarizeni jakymkoli jinym zplsobem muze byt spojeno s riznymi riziky.
Zafizeni by mélo byt pouzivano pouze k ur€enému ucelu.
Dodrzujte prosim postupy popsané v tomto navodu k obsluze.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti.
Nedotykejte se pilového fetézu za chodu stroje nebo bezprostfedné po jeho vypnuti ,
protoze fezné prvky se mohou stale pohybovat nebo byt horké.

TIP
e Zafizeni je nutné zkontrolovat, zda je kompletni a zda nevykazuje viditeIné poskozeni.
e V pfipadé neupiné dodavky nebo poskozeni v dusledku vadného baleni €i pfepravy
kontaktujte prosim servisni linku.

Technické udaje zarizeni

Symbol OPX28015
EAN 5907451391419
Napajeni napajeny z baterie
Typ baterie Lithium-iontova baterie
Napajeni nabijeCky 100-240 V 50/60 Hz
Doba nabijeni 2—4 hodiny
Moc 1500 W
Délka voditka 31cm (12"), 41 cm
(16")
Aktivace

Pred spusténim zarizeni provedte nasledujici kroky:
e Napnéte pilovy fetéz
¢ Nalijte olej na fetéz
e Obé baterie musi byt nabité a pouzivané
e Zkontrolujte automaticky olejovy systém a funkci brzdy fetézu.
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Vymeéna voditka a retézu

1. Pfiprava k montazi
o Ujistéte se, Ze baterie je ze zafizeni vyjmuta .
e Umistéte pilu na stabilni, rovny povrch.
e Zkontrolujte, zda sada obsahuje vodici liStu, fetéz a bo¢ni kryt .
2. Instalace vodici listy a fetézu
e OdSroubujte knoflik zajistujici boéni kryt a kryt sejméte.
o Nasadte vodici liStu na vodici Cep pily.
o Nasadte pilovy fetéz na vodici liStu a dbejte na spravny smér fezani :
o Ostré hrany zubl musi sméfovat dopfedu na horni strané vodici listy .
o Nasadte fetéz na hnaci pastorek a ujistéte se, ze pevné zapada do drazky vodici listy.
o Nasadte zpét bocni kryt a mirné utahnéte knoflik , ale zatim jej uplné neutahujte.
3. Nastaveni napnuti fetézu
o Otocte knoflik pro nastaveni napnuti fetézu (obvykle se nachazi na boku pily):
o ve sméru hodinovych ruci¢ek — pro napnuti fetézu ,
o proti sméru hodinovych ruciCek — k uvolnéni fetézu .
e Spravné napnuty fetéz:
o pfilne k voditku po celé své délce,
o |ze s nim manipulovat ru¢né (v rukavicich),
o pfi zvednuti se odchyluje od voditka maximalné o 2-3 mm .
e Jakmile je nastaveno spravné napéti , pevné utahnéte upevnovaci knoflik bo¢niho
krytu .
4. Kontrola po sefizeni
o Otacejte fetézem rucné, abyste zkontrolovali, zda se volné pohybuje.
e Po prvnich nékolika fezech znovu zkontrolujte napnuti — novy fetéz se muize natahnout

o V pfipadé potieby provedte upravu.

5. Dulezité tipy
e Nepouzivejte pilu s volnym nebo pfilis napnutym fetézem .
e Reté&z vzdy sefizujte s vypnutym strojem a vyjmutou baterii .
e Béhem provozu pravidelné kontrolujte napnuti retézu.

Napnuti fetézu by mélo byt €asto kontrolovano, protoze ma vyznamny vliv na zZivotnost fezaci
jednotky. Retéz se b&hem provozu vlivem tepla natahuje, takze miiZze byt &as od éasu nutné
jej dodatecné napnout. Novy fetéz nainstalovany na vodici liStu vyZaduje Casté napinani,
dokud nedosahne své konecné délky.
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Brouseni retézu

Obecné bezpecnostni tipy
o Pred ostfenim se vzdy ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté a baterie odpojena .
o VAROVANI : Nespravné nabrouseny pilovy fetéz zvysuje riziko zp&tného razu a miize
zpusobit vazné zranéni.
o P¥i praci s fetézem a vodici listou vZzdy pouzivejte ochranné rukavice , abyste se
vyhnuli pofezani.

Kdy nabrousit fetéz
e Reté&z by mél byt pravideln& brousen , aby byl zaji§tén spravny a bezpeény provoz pily.
e Pokud béhem fezani:
o musite pouzit velky tlak ,
o drevéné stépky jsou velmi jemné nebo se méni na prach,
o Pokud pila feze pomaleji nez obvykle, znamena to, Ze je fetéz tupy a potrebuje
nabrousit.

Pro zajisténi optimalniho vykonu pily byste méli fetéz pravidelné brousit. Kdyz je tupy, musite
k profezavani dfeva pouzit silu a dfevéné tfisky jsou velmi malé. Kdyz se pilovy fetéz velmi
otupi, pila nezanechava zadné trisky, pouze drevény prach.

Reznymi &astmi fetézu jsou fezné &lanky, které se skladaji z fezného zubu a vystupku
omezujiciho hloubku fezu. Vyskovy rozdil mezi témito dvéma prvky urcCuje hloubku ostfeni.

PFi ostieni Feznych zubu je tieba vzit v avahu nasledujici hodnoty:

PFi ostfeni Feznych zubU je nutné pfisné dodrZzovat nasledujici hodnoty:
 Uhel ostfeni: 30°
 Uhel sklonu &epele: 133°
e Hloubka ostreni: 0,65 mm
e Primér kulatého pilniku: 4 mm

Pouziti vySe uvedenych parametrld zajiStuje spravnou geometrii fezu , efektivni provoz pily a
bezpeCné pouzivani zarizeni .

Pokyny pro ostreni retezu:

1. Vypnéte zafizeni a vyjméte baterii , abyste pilu zcela odpojili od napajeni.

2. Sejméte bocni kryt . Pfed ostfenim se ujistéte, Ze je fetéz spravné napnuty , aby bylo
zajisténo presné a bezpecné ostreni.

3. K ostfeni pouzijte kulaty pilnik o praiméru 4 mm .

4. \Vzdy brouste od vnitfni strany fezného zubu smérem ven a vedte pilnik dopfedu a mirné
nahoru .

5. Nejprve naostrete vSechny zuby na jedné strané fetézu , poté pilu otoCte a naostiete zuby
na opacné strané.

6. Pokud zbyvajici délka fezného zubu je 4 mm , fetéz se povazZuje za opotfebovany a mél by
byt vyménén za novy .

7. Po nabrouseni musi mit vSechny fezné zuby stejnou délku a Sifku , aby byl zajiStén hladky
a bezpecny chod pily.
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Bud’'te opatrni:

. Pokud pouzivate pilu poprve, provedte fezaci cvi€eni na ramu pily nebo drzaku.

. Pfi fezani pfedem pfipraveného dieva pouzivejte bezpecné podpérné techniky.

. Nepouzivejte nohy ke stabilizaci obrobku a nedovolte ostatnim, aby jej drzeli rukama.

. Upnéte kulaté obrobky, aby se neotocily.

. Drzte pilu obéma rukama, kdyz bézi motor.

. Pfi praci pfili§ nenatahujte paze.

. VZdy stljte pevné a udrzujte rovnovahu.

. Pfed zapnutim pily se ujistéte, Ze vodici zuby jsou v kontaktu s fezanym materialem.
Rezani bez vodicich zub(i v kontaktu s materiadlem muze zpdsobit prudky zpétny raz vodici
listy a zranéni obsluhy.

O~NO AP WN -

Mazani retézu:

Retéz pily musi byt béhem provozu vzdy fadné mazan .
Provozovani stroje bez mazaciho oleje je zakazano , protoze by to mohlo poskodit pilu a
predstavovat riziko pro uzivatele .

pouzivejte pouze oleje uréené pro motorové pily . PouZziti nespravného oleje muze zpusobit
nadmérné opotiebeni feznych prvki nebo poskozeni mazaciho mechanismu .

Doplfiovani oleje
e (OdSroubujte vicko olejové nadrze .
o Nalijte vhodny olej pro mazani fetézu na pozadovanou hladinu.
e Pevné uzaviete vicko nadrze.

Pila je vybavena automatickym systémem mazani fetézu , ktery zajisStuje staly pfisun oleje
béhem provozu.

Pokud se béhem pouZzivani na kryt rozlije olej , okamzité otfete vSechna znecisténa mista
suchym nebo mirné navihenym hadfikem, dokud povrch zcela neuschne.
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Vliozeni a vyjmuti baterie:

1. Chcete-li vlozit baterii do zafizeni, zasunte ji po kolejnicce do zafizeni. Po spravném
usazeni baterie uslySite cvaknuti.
2. Chcete-li baterii ze zafizeni vyjmout, stisknéte tlaCitko pro uvolnéni na baterii a vytahnéte

ji.

Cisténi a udrzba motorové pily:

Kryt zafizeni:
e Neponofujte zafizeni do vody ani jinych kapalin.
e Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici amoniak, chlér, alkohol nebo abrazivni latky .
e Nepouzivejte pripravky obsahujici tetrachlormethan, benzin nebo jina agresivni
rozpous$tédla , ktera by mohla poskodit kryt.

Udrzovani pil v Cistoté:
e Ochranné prvky, vétraci Stérbiny a kryt motoru by mély byt pravidelné c&istény od
prachu a necistot.
o P¥istroj Cistéte Cistym, mirné vlhkym hadfikem nebo jej ofouknéte nizkotlakym
stlaéenym vzduchem .
Pfi Cisténi dbejte na to, aby se do vnitiku zafizeni nedostala voda .
K CiSténi soucasti pily nepouzivejte rozpoustédla ani chemikalie .
Doporucuje se pristroj vycCistit po kazdém pouziti .
POZOR! Ostfici hrany fetézu jsou velmi ostré — pfi Cisténi vzdy pouzivejte ochranné
rukavice .
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Bezpecnostni tipy a pravidla

e Zafizeni je urCeno pouze pro pouziti dospélymi a osobami s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo bez zkuSenosti a znalosti, za
predpokladu, Ze jsou pod dohledem nebo absolvovaly prfedchozi Skoleni a rozumi
souvisejicim rizikim.

e Zafizeni neni ur€eno pro déti a dospivajici mladsi 18 let. Vyjimkou jsou osoby starSi 16
let, které se vzdélavaji pro povolani a pracuji pod neustalym dohledem odbornika .

e Uchovavejte obalové materialy mimo dosah déti — mohou predstavovat nebezpedi .
e Nepouzivejte zafizeni, pokud je poSkozené, neupiné nebo nefunkéni .
e Je zakazano zafizeni svépomoci rozebirat, upravovat nebo opravovat.

o Pokud je napajeci kabel nebo jina sou€ast poskozena, okamzité prestante vyrobek
pouzivat . Opravy smi provadét pouze autorizované servisni stfedisko.

e Neponofujte zafizeni do vody ani jinych kapalin — mohlo by dojit k urazu elektrickym
proudem.

o Béhem prace se vyvarujte dotyku uzemnénych prvkl , jako jsou potrubi, radiatory nebo
sporaky — hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.

e Nepouzivejte zafizeni, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu, 1€kl &i drog .

o Pred zahajenim prace se ujistéte, Ze na zarizeni nejsou zadné montazni kliCe ani
sefizovaci nastroje .

o Pfi pfenaseni zafizeni jej chrarite pfed nahodnym zapnutim — aktivujte zamek a
nestisknéte tlaCitko napajeni.

o Vzdy uvadéjte zafizeni do provozu na stabilnim, rovném povrchu a pevné jej drzte
obéma rukama.

o Pfed zahajenim prace zaujméte stabilni a bezpe€nou polohu téla .

e Dodrzujte bezpecnou vzdalenost od kolemjdoucich — nikdo by se nemél nachazet v
provozni zéné zarizeni.

o Nefezejte SpiCkou vodici listy — mohlo by dojit k prudkému odrazu naradi zpét smérem
k uzivateli.

o Nedotykejte se fetézu a vodici liSty. Nebezpeci vazného zranéni .

e Nepouzivejte zafizeni v blizkosti hoflavych plynd, prachu nebo par — nebezpeci pozaru
nebo vybuchu.

e Nepouzivejte zafizeni v desti, vihkém nebo mokrém prostredi.

e Po skonceni prace se nedotykejte fetézu ani vodici liSty — tyto Casti mohou byt velmi
horkeé.
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Zafizeni smi byt provozovano pouze s fadnym mazanim fetézu . Provoz bez oleje
muze zafizeni poSkodit a predstavovat nebezpedi pro uzivatele.

Pokud zafizeni narazi na tvrdy predmét (napf. kamen, hrebik, zem) Okamzité vypnéte
zafizeni a zkontrolujte stav fetézu a vodici listy .

Pokud si vSimnete jakychkoli nesrovnalosti v provozu zafizeni, okamzité jej vypnéte .
Pristroj skladujte na suchém a bezpecném misté mimo dosah déti.

Pro pfipad zranéni méjte vzdy po ruce lékarniCku .

Osobni ochranné prostredky

Ujistéte se, Ze vaSe pracovisté je uklizené a dostateCné osvétlené. Neporadek a
neosveétlené pracovni prostory mohou zpusobit nehody.

Pfi praci s pristrojem se doporucuje nosit ochranu sluchu a oci, protiprachovou masku,
ochranné rukavice a na nohou pouzivat prepétové ochrany.

Pfi pouzivani zafizeni noste pfiléhavé obleCeni. Zabranite tak nahodnému zachyceni
vaseho oble€eni soucastmi zafizeni.

Pfi kaceni stromU a odstrafiovani vétvi vzdy pouZzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.
Doporucuji se také ochranné bryle a Stit na obliCej.

Bezpecnostni pokyny pro baterie/nabijeci baterie

Uchovavejte baterie/nabijeci baterie mimo dosah déti. V pfipadé poziti okamzité
vyhledejte Iékafskou pomoc!

Jednorazové baterie se nesmi dobijet. Baterie/dobijeci baterie se nesmi zkratovat ani
otevirat. Mohlo by dojit k pfehfati, pozaru nebo vybuchu.

Nikdy nevhazujte baterie/nabijeci baterie do ohné nebo vody.

Baterie/nabijeci baterie by nikdy nemély byt vystaveny mechanickému namahani.
Nebezpedi uniku kyseliny z baterii/akumulatoru.

Vyhnéte se extrémnim podminkam a teplotam, které by mohly ovlivnit
baterie/akumulatory, napf. radiatorGm/pfimému sluneénimu zafeni.

Pokud dojde k uniku baterii/akumulatoru, zabrante kontaktu s kizi, o€ima a sliznicemi!
Zasazena mista okamzité vyplachnéte Cistou vodou a vyhledejte Iékafskou pomoc!
Vytékajici nebo poskozené baterie/dobijeci baterie mohou pfi kontaktu s kizi zpUsobit
poleptani. Proto pouzivejte vhodné ochranné rukavice.

Produkt ma vestavénou baterii, kterou uzivatel nemuze vyménit.

Vystrazné a informacni symboly

TIPY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYMI OBALY

[ ) Obal je vyroben z ekologickych materialt, které lze zlikvidovat ve vasem mistnim
recyklaénim stfedisku.

ar
%ﬁ Pouzity obalovy material by mél byt odevzdan na ur¢ené misto pro skladku odpadu uréené

mistnimi Ufady. Informace o moznostech recyklace pouzitych vyrobkd ziskate od mistniho
Ufadu obce nebo mésta.
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LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Z duvodu ochrany zZivotniho prostfedi by se pouzité elektrické a elektronické vyrobky
nemély likvidovat s béZnym domovnim odpadem, ale mély by byt zlikvidovany fadné.
Informace o sbérnych mistech a jejich oteviraci dobé Ize ziskat od pfislusnych aradu.

N
M

Tento vyrobek splfiuje pozadavky platnych evropskych a narodnich smérnic. Vyrobek
splfiuje evropské a narodni pozadavky na bezpecnost zafizeni a vyrobku.

®

Tento vyrobek splfiuje pozadavky pfislusnych evropskych a narodnich smérnic RoHS.

Nespravna likvidace baterii/akumulatori predstavuje hrozbu pro zivotni prostredi!
Baterie/akumulatory by se nemély likvidovat s domovnim odpadem. Mohou obsahovat
Skodlivé téZzké kovy a mély by byt povazovany za zvlastni odpad. Chemické symboly
tézkych kovu jsou: Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo.

Pouzité baterie/akumulatory by proto meély byt odvezeny do sbérnych dvort nebezpecného
odpadu.

Vestavéna baterie se nesmi za uc¢elem likvidace rozebirat. Vyrobek by mél byt odvezen do
sbérného dvora pro pouzitou elektroniku.

Pouzivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte ochranu odi.

Pouzivejte protiprachovou masku.

PouZzivejte ochranné rukavice.

Je zakazano obsluhovat pilu jednou rukou.

Je mozné, Ze se voditko odrazi zpét k uzivateli!

Vystrazna znacka s informacemi o prevenci zranéni osob v diisledku tirazu elektrickym
proudem.

PR OO0 e

Pozor! Horky povrch. Nebezpeci popaleni.
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Lo Garantovana hladina akustického vykonu LWA je 98 dB(A)

98

Vyhrazujeme si pravo provadét zmeény textu, designu a udaju o produktech bez pfedchoziho
upozornéni.
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Preklad originalniho prohlaseni ES o shodé

Vyrobce: VERK GROUP SIKORSKI SPOLKA KOMANDYTOWA
Adresa: WYGODY 16, 05-090 PODOLSZYN NOWY, POLAND
Nazev stroje: AKUMULATOROVA RETEZOVA PILA

Model: OPX28015

Sériové cislo stroje: 28015120126001 - 28015120126500

Rok vyroby: 2026

Vyrobce prohlasuje, Zze vyse uvedeny stroj spliuje pozadavky prislusnych smérnic EU v jejich
aktualné platném znéni:

*  Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES

*  Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU

*  Smérnice o nizkém napéti LVD 2014/35/EU (pro napajeci zdroj/nabijecku)
*  Smérnice o hluku 2000/14/ES ve znéni smérnice 2005/88/ES

*  Smérnice ROHS II 2011/65/EU spolu s ROHS III (EU) 2015/863

’ 4

Aby byl zajistén soulad s vyse uvedenymi smérnicemi, byl zity nasledujici harmonizované
normy a narodni hormy a predpisy:

CSN EN 62841-1:2015-11

CSN EN 62841-4-1:2020-08

EN IEC 60335-1:2024-04 (pro napajeci zdroj/nabijecku)

EN 60335-2-29:2022-05 (pro napajeci zdroj/nabijecku)

CSN EN IEC 55014-1:2021-08

CSN EN IEC 55014-2:2021-08

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024 (pro napajeci

zdroj/nabijecku)

o EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 (pro napajeci
zdroj/nabijecku)

e CSN EN IEC 61000-6-1:2019

e CSN EN IEC 61000-6-3:2021

o CSN EN IEC 63000:2018

Dale bylo v souladu se smérnici o hluku 2000/14/ES potvrzeno:

¢ Namérena maximalni hladina akustického vykonu LWA je 94 dB(A)
e Garantovana hladina akustického vykonu LWA je 98 dB(A)

2000/14/ES: postup posuzovani shody pouzity podle prilohy V.

Osoba opravnéna k vypracovani technické dokumentace:
Damian Sikorski
Misto vydani: PODOLSZYN NOWY, POLAND

Datum vydani: 12.01.2026

Damian Sikorski CEO ' . F
............................................................... Q)@""L&ﬂ-—r fg}.ﬁ/ﬂ: 4

Jméno, pFijmeni, funkce podepisujici osoby
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